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ICONOS  ICONS ICONE ICONES

ey Medida Measures Dimensione Dimension i) Rotura Break Guasti Rupture
i | . . . " Rayon de
Ancho Width Larghezza Largeur Radio Curvatura  Radius Curvature Radio curvatura IR
MI‘"’""_"'"WI Alto High Alto Hauteur % Temperatura Temperature Temperatura Température
Largo Length Lungo Longueur AR . o
m@l Fondo Depth Sfondo Profondeur Hielice el e It
ﬁMAX Altura max. Max. head Alt. max. Haut max. O Cono eje Hub Asse conico Asse conique
[= ] : . : Angul Angl Angol Angl
Unidades x bolsa  Units x bag Unita x borsa Unité x sachet Inil?il;:cién Rggkee innc?i?]z?zione d'?r?c\einaison
Unidades x . . s . I i . .
E] skinpack Units x skinpack ~ Unita x skinpack ~ Unité x blister Bidon Drum Tanica Bidon
ﬁ Caja Box Scatola Carton GO€©©  Cadena Chain Catena Chaine
@ Peso Weigth Peso Poids Bobina Reel bobina bobine
; Pila ) .
& Trabajo seguro  Safe work Lavoro sicuro Igiﬁr%ltléer G Bateria Battery Batteria Batterie

©

71N

Ojal Ring Occhiello Oeillet

N2

Charge de

rupture 9 Hembra Female Female Femelle

Carga de ruptura Breaking load Carico di rottura

@ Carga max. Max. load carica max. Charge max. Macho Male Maschio Male
Tubo Esparrago
& Manguera Tube Tubo Tuyau Perno stud Perno Boulon
E Distancia Distanza tra
E entre tornillos SCrewspace le viti HifRe L
E Tornillo Screw Vite Vis @ Bombilla Bulb Lampadina Ampoule
@ Rosca Thread Filo Filetage {0 Fluorescente Fluorescent Fluorescente Fluorescent
@ Rosca Macho Male Thread Filetto maschio  Filetage male =N Cabo e Bl Bt
@ Rosca Hembra ~ Female theread  Filetto femmina  Filetage femelle 9 Rollo Roll Rotolo Rouleau
; Electricidad Power Elettricita Electricité
Personas Persons Persona Personne
ﬁ Lunghezza Longueur embar-
Eslora Boat length ; ) ;
— imbarcacione  cation ‘ﬁ Visibilidad Visibility Visibilita Visibilité
@ Bomba Pump Pompa Pompe [
' Motor Motor Motore Moteur
s Hujo Flow Vitesse
2N Velocidad Speed A du débit
‘ I Arcos Arch Archi Arc
@ Presion Pressure Presione Pression
@ Anodo Anode Anodo Anode
R Pressione . .
B Presion Maxima  Max. pressure massima Pression maxime
@ Elemento filtro  Filter Element Elemento filtro gft;teouche ik
& ») Fusible Fuse Fusibile Fusible
@ Dureza Hardness Durezza Durete
Dﬂﬁ@ Entrada IN Ingresso Entrée o
m Rosa Dial Rosa Rose
@ > Salida our Uscita Sortie
@ Capacidad Capacity Capacita Capacité @__l'L| Llave Key Chiave Cle
IMPORTANTE IMPORTANT IMPORTANTE IMPORTANT
LA IMAGENES AQUi CONTENIDAS IMAGES CONTAINED HERE MAY LE IMMAGINI QUI CONTENUTE LES IMAGES CONTENUES DANS
PUEDEN NO CORRESPONDER NOT CORRESPOND WITH TOTAL POTREBBERO NON CE DOCUMENT PEUVENT NE
CON TOTAL PRECISION AL ACCURACY TO THE PRODUCT CORRISPONDERE ESATTAMENTE PAS CORRESPONDRE AVEC UNE
PRODUCTO SUMINISTRADO. SUPPLIED. AL PRODOTTO FORNITO. PRECISION TOTALE AU PRODUIT
RECAMBIOS MARINOS, S.L.U. RECAMBIOS MARINOS, S.L.U. RECAMBIOS MARINOS, S.L.U., FOURNI. RECAMBIOS MARINOS,
SE RESERVA EL DERECHO RESERVES THE RIGHT TO S| RISERVA IL DIRITTO DI S.L.U. SE RESERVE LE DROIT
DE ANULAR O CAMBIAR CANCEL OR CHANGE PRODUCTS CANCELLARE O MODIFICARE | D’ANNULER OU DE MODIFIER

PRODUCTOS SIN PREVIO AVISO. WITHOUT PRIOR NOTICE. PRODOTTI SENZA PREAVVISO. DES PRODUITS SANS PREAVIS.



BOMBILLA LED e LED BULB e LAMPADINE LED « AMPOULE LED

G4 LED - 18 SMD 5050 CILINDER .OLDENSHIP G4 LED - 90°
( ™ ™
s't -~ U
e
REF '|‘ ’ﬁ‘ (V) Wat (mm) REF j (mm) [:_] &I
6510518 10-30 3,6 @19x25 1 AM529422 12 12V80mA 254x368 1 [
6510519 / 10-30 36 @19x25 1
N\ J L J
G4 LED - 15 SMD 5050 . BAY15D - 15 SMD 5050
EJOLDENSHIP — OLDENSHIP
(. N ™
s'&
ReF O 5 v e |l 20 8 £ ey )
6510512 10-30 3 @45 1 hER ar W) Wat  (mm)
SSIGE i e 6510533 12 14 919x40 1
GS10534 24 14 019x40 1
s'& f
ey
@ REF 'l‘ )§( (V) Wat (mm) [_:]
= GS10514 v/ 1030 3 045 1
6510515 10-30 3 @45 1
GS10516 / 10-30 3 @45 1
anr N VAN J
2 G4 LED - 12 SMD 5050 .OLDENSHIP BAY15D - 24 SMD 3528 OLDENSHIP
== 4 N : ™
5 ., } W f AL
20% e 2o-
(&) REF '?‘ ’§‘ (V) Wat (mm) D REF '9‘ )ﬁ( (V) Wat D
= GS10507 v/ 10-30 22 @30 GS10538 10-30 32 @19x41 1
° GS10508 10-30 22 @30 GS10539 / 10-30 32 @919x41 1
5 6510509 / 10-30 22 @30
(@]
S 2o- & ¥ 4 | [j
< REF s V) Wat (mm) S y
= GS10500 v/ 12 22 930 1
3 GS10501 / 10-30 2,2 030 1 BAY15D - 24 SMD 5050
6510502 12 22 930 1 -
= 6510503 Vo122 22 030 1
= 6510504 / 10-30 22 @30 1
° REF ’g( V) Wat (mm)
., GS10536 10-30 52 ©22x41
= REE OB N w7 6510537 v 10-30 52 022x4
= 6510510 10-30 22 @30 1
<Zt GS10511 v/ 1030 22 @30 1
S \ /L y
2 ﬁ“ LED - 9 SMD 5050 [©oLoensHip — BAYISD- 60SMD 3528
= (
() .
0% e
= REF OB U wat o 2o-
Vo) 6510520 v/ 10-30 1,8 030 REF ' V) Wat (mm)
S 6510521 10-30 18 030 6510535 10-30 5 @19x55
< 6510522 / 10-30 18 ©30
=
E \IO ;
T
3 REF ’§( V) Wat (mm) G
= 6510523 ./ 10-30 1.8 030 1
\. J L
G4 LED - 3 SMD BAY15D - 360°
( OLDENSH|P _\ 0LDENSH|P _\

Para luces ForAII round Perluce di  Pour feux

N }
-O- Tod ht tout h
REF s ’ﬁ( v) Wat (mm) B —_ k\ \;-/""\m : Hoor(i)zonte. lig via out horizon

6510506 / 12ACIC 45 B30 1
|
REF # ) O

L

N\ | 6510273 12/24V2W  §26x30 1
BA15D - 360° S
( BA15 - 360°
T
e # SO conacros
AM529412  12V200mA 20 2 £ “ ey
REF O (mm)
(L AM529414 12V 160mA 16 1 24,6 x 52,8
LOU I
.
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FESTOON LED G
s OLDENSHIP —\
[T

REF (V) Wat (mm)
GS10540 v 10-30 1,3 16x37 1

\

FESTOON LED - 4 SMD 3528 . LDEN HIP

r ; gjO S
REF ’ﬁ‘ (V) Wat (mm) O
GS10517 v/ 10-30 1,2 16x32

\

FESTOON LED - 12 SMD 3528 G

e OLDENSHIP —\
o B e T -
GS10524 «  10-30 13x37

\

FESTOON LED - 6 SMD 5050

OLDENSHIP

1,
ANy

REF
GS10527 / 10-30 13 16x42 2
GS10528 v/ 10-30 1,3 16x42 2

BOMBILLA

BULBS e LAMPADINE ¢ AMPOULE

FESTOON LED - SV8.5-8 G
s } OLDENSHIP —\
S
REF ' 3 ’g‘ wv) Wat  (mm) B
GS10525 12AC/DC 15 10x42 2
GS10526 v/ 12AC/DC 15 10x42 2
N J
FESTOON LED - 9 SMD 5050 G
s ; OLDENSHIP —\
s 1 .
REF ' T )§( (V) Wat (mm)
GS10529 v 10-30 2 20x42
GS10530 v 10-30 2 20x42
GS10531 M 10-30 2 20x42
GS10532 M 10-30 2 20x42
k

TIPOS DE CASQUILLOS © SOCKETS e TIPI DI ATTACCHI LAMPADINE e TYPES DE CULOTS

- ANCOR —
I15mmI I15mmI I15mmI
9’“’" 4mm CASQUILLO ADAPTADOR N
.. C—  ADAPTER BASE
|2Lmm | ADATTATORE BASE
CULOT ADAPTATEUR
2 8 3 8 3
Sl s ds ) o
[ =] 3 3 3 -
ATTACCO s P
& REF e D -

BA9s BA15s BA15d BAY15d E 27 G-4 AM529381 12V BA155 1
N\ J
BA9S
( CONTACTOS  CASQUILLO = e )

CONTACTS OCKET e
f CONTATTI  ATTACCO [y

REF Wat  CONTACTS cuLoT (mm)

AM529337 12V 20W 1 BA9S 30x89 1 3 |

AM521895 12V 3.8W 1 BA9S  272x149 2 ' a

AM529337 AM521895
N J
BA15S
( CONTACTOS  CASQUILLO —— )
T M ey ™

REF f Wat  CONTACTS  CULOT (mm) [j

AM521156 12V 269 W 1 BA15S  50x264 1

AM520097 12V 93 W 1 BA15S  365x19 2

AM520090 12V 75W 2 BA15S  365x19 2

AM521141 12V 184W 1 BA15S  668x354 2 '
k AM521156 AM520097 AM520090 AM521141

WWW.FLOUKTI.COM

L
o]
<<
=
(]
(NN]
[ ]
L
=
=
N
<
=
=
-
-l
—
([ ]
=
=)
[
<
=
=
)
-
—
[ ]
=
=
)
<
=
=
)
—

265



BA15D

(, CONTACTOS CASQUILLO
CONTACTS  SOCKET
; CONTATTI  ATTACCO [Py O
REF Wat CONTACTS  CULOT (mm)
AM521157 12V 27/8 2 BA15d  50,8x264 2
AM521076 12V 23 2 BA15d 50,8x264 2
AM521142 12V 184 2 BA15d 50,8x264 2
AM521140 Il 12V 184 2 BA15d 508x264 2
AM521176 12V 172 2 BA15d 50,8x264 2

ANCOR —

AM521157
AM521076 AM521140
AM521142 N .
AM521176 4
N J
Para luces de navegacion. ~ For navi%ation lights. Per luci di navigazione. Pour feu de naviI(;ation. e )
Filamento vertical. Vertical tilament. Filamento verticale Filament vertica
CONTACTOS CASQUILLO
CONTACTS SO
f CONTATTI ATTACCO |
REF Wat  CONTACTS cuLot (mm)
AM529300 12V 30W 2 BA15d 67.3 x 25,4 1
W]
(45)
<
=
3 x J
8 PORTALAMPARAS PARA BA15D © PRIMARY CABLEBAYONET SOCKET FOR BA15D
° PORTA LAMPADA PER BA15D ® DOUILLE POUR AMPOULE AVEC CULOT BA15D R
W PERKO' —
= Fabricado en Delrin color Delrin plastic with 10 cm In derlin, colore nero En derlin, couleur noir
(@]} negro. wire lead.
<
= REF [j
s 6510192 1
o
—
=
e \_ _J
% BAY15D
E . . . . Lo . . . . MARINE GRADE™ PRODUCTS j
= Para luces de navegacion. ~ For naw%_atlon lights. Per luci di navigazione. Pour feu de nawlgatmn.
— Filamento vertical. Vertical tilament. Filamento verticale Filament vertica
% CONTACTOS CASQUILLO =
= CONTACTS SOCKET
= CONTATTI  ATTACCO /
= REF Wat  CONTACTS cuLot (mm)
° AM529340 12V 25W 2 BAY15d 67,3 x 25,4 1 /
= AM529341 24V 25W 2 BAY15d 67,3 x 25,4 1
o AM529344 24V 10W 2 BAY15d 67,3 x 25,4 1
o
<
Z \
=
)
=
\_ _J
BOMBILLA ROSCA e BULB SCREW BASE © LAMPADINA A VITE © AMPOULE A VIS
- ANCOR —
o
| ATTACCO
REF ; Wat (mm) cuLoT D
AM531025 12V 25W 106,7 x 55,9 E27 2
AM531050 12V 50 W 106,7 x 55,9 E27 2
AM532025 24V 25W 106,7 x 55,9 E27 2
AM532050 24V 50 W 106,7 x 55,9 E27 2
;“‘?
N J
Flougt
e
266
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BOMBILLA SIN CASQUILLO e BULB WITHOUT SOCKET e LAMPADINE SENZA CONTATTO ® AMPOULE SANS CULOT

LUZ DE NAVEGACION © NAVIGATION LIGHT e LUCE NAVIGAZIONE © FEU [

- p— ANCOR —
# T -
REF Wat (mm) 5
AM520194 12V 38W 269 x 10,1 2 J
AM520906 12V 9W 351x 158 2 ¢ /)n
N
AM520194 %' ‘i‘ - ;‘f AM520906
\_ _J
BOMBILLA HALOGENAS G4 ® HALOGEN BULB BI-PIN G4  LAMPADINA ALOGENA G4 © AMPOULE HALOGENE G4
- ANCOR —
o
| ATTACCHI £ E
REF j Wat (mm) cuLoT [j ~="==lr-'t i
AM529361 12V 5W 30x89 G4 1 :! / H
AM529362 12V 10W 30x89 G4 1 [ i J
AM529368 24\ 20W 30x89 G4 1
\_ _J
FESTOON qu
- ANCOR — =
cé)oNr\ITﬁchss AM529095 AM522122 5
CONTATTI | AM529102
REF £ v O O 2
AM522124 12V 475W  FESTOON 20,8 x 6,4 2 ] °
AM529102 12V 10W  FESTOON  31x109 2 . { "
AM522129 24V 10W FESTOON 31x10,9 1 | | r ‘ =
AM529095 12V 6W FESTOON 36x99 2 (@)
AM522112 12V 15W FESTOON  439x109 2 i [ ~
AMS22122 12V 10W  FESTOON  439x108 2 . 2
=
AM522124 AM522129 AM522112 3
\ _J 2
PARABOLA SELLADA e SEALED BEAM e FASCIO SIGILLATO  OPTIQUE SCELLE =
~ OLDENSHIP o
Para luces de cruceta, faros pirata, ~ For spreader lights, spotlights, etc. Per luci crociera, fari pirata etc. Pour les feux de croisiere, projecteurs =2
etc. etc. o
OPTICA =
OPT| <
j ) QTTICA =
REF WAT (mm) OPTIQUE —
Difusor %
6510185 12V 35 0114 Flood =
Diffusori -
Diffuseur =
°
S
\ J =
Q
<
=
=
)
=

LUZ DE NAVEGACION  NAVIGATION LIGHT e LUCE NAVIGAZIONE  FEU DE NAVIGATION

OLDENSHIP

Fabricadas en plastico y acero inox. ~ Manufactured in plastic and stainless In plastica e acciaio inox. Fabriqué en plastique et acier
Lente acrilica transparente. steel with acrylic lense. Lente acrilica trasparente. inoxydable. Lentille en acrylique
transparent.

i A m
— = e =
20m 135mm 92 mm 82mm  BA15d 25W

REF [j

esioo01 [ |, > M 125 1

6s10002 [ ][> M n2s 1

6s10003 [ | > [ 2250 1

6s10004 % ] > [ 135 1

Gs10005 [ JE> W 225 1 i
GS10005 GS10001 GS10002 GS10003 GS10004 Ew

G J
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G OLDENSHIP

Fabricadas en plastico y acero inox.
Lente acrilica transparente.

Manufactured in plastic and stainless In plastica e acciaio inox. Lente
acrilica trasparente

steel with acrylic lense.

12m

rRer
GS10011

GS10012
GS10013
GS10014
GS10015

76 mm

Rer [

6510041
6510042
6510043
GS10044
6510047

AT

58 mm

[ |

|

[l

O 1350
|

4 A
ﬁgﬁ~@~, L,

65 mm 12V 10W

112.5°
112.5°
225°

225°

Fabriqué en plastique et acier
inoxydable.
Lentille en acrylique transparent.

J
e OLDENSHIP N
Fabricadas en plastico. Manufactured in plastic with acrylic Fabriﬁué en plastique.
Lente acrilica transparente. lense. Lente acrilica trasparente . Lentille en acrylique transparent.
=
12m 57 mm 12V 10W
RerM per (]
GS10031 GS10036 [ J, > M 1125 1
GS10032 GS10037 D> W 25 1
6510033 6510038 | | x [] 225 1
GS10034 6510039 % | > [ 135 1
GS10035 6510040 [ ¥ > NN 225 1
. J
OLDENSHIP
Cuerpo y base de policarbonato Manufactured in polycarbonate with ~ Corpo e base in policarbonato. Corps et base en polycarbonate.
Lente acrilica transparente. acrylic lense. Lente acrilica trasparente. Lentille en acrylique transparent.
4 A @
ﬁ L_i_w T [ 7 ) =
12m 63mm 49 mm 40 12V 5W
ReF@ Rer[J G
GS10050 6510056 [ ], > M 1125
GS10051 6510057 [ ]° > M 125
GS10052 6510058 | | ¢ [ 228
GS10053 6510059 % | > [ 135
GS10054 6510060 [ ¥ > NN 225
- J




KIT LUCES DE NAVEGACION © NAVIGATION LIGHT KIT e KIT LUCI NAVIGAZIONE e KIT FEUX DE NAVIGATION

OLDENSHIP

Para utilizar como luces de navegacion For small boats or emergency lights.
en embarcaciones pequefias 6 como  Made in plastic and stainles steel
emergencia en otras embarcaciones.  screen.

Funcionan con pilas tipo "D" de 1.5V.  Each light uses a D-cell battery.
Fabricada en plastico antichoque con
pantalla de acero inox.

REF G

Fanale di via per piccole imbarcazioni.
Punziona con Ellle tipo “D" da 1,5V.
In plasticae sc

ermo in acciaio inox.

Feu de navigation pour petits bateaux.
Fonctionnent avec des piles de type D
de 1,5V.

Fabriquer en plastique antichoc avec
réflecteur en acier inoxydable.

GS10049 1
- J
KIT LUCES DE NAVEGACION (BABOR - ESTRIBOR) ® NAVIGATION LIGHT KIT (PORT - STARBOARD)
KIT LUCI NAVIGAZIONE (DESTRA - SINISTRA) e KIT FEUX DE NAVIGATION (BABORD - TRIBORD)
( OLDENSHIP N
Fabricadas en plastico negro. Manufactured in black plastic. In plastica nera. En plastique noir.
e
REF = (mm) [j
GS10019 12V5W 135X 60 1
- J
Fabricadas en plastico. Manufactured in plastic with In plastica. En plastique..
Lente acrilica. acrylic lense. Lente acrilica. Lentille acrylique. o
p = PERKDO" —
\y [T
rerM ReFC] Cﬁ (mm) G
GS10026 GS10027 20m 12V1OW 2M/NM  90x57 x 32 1

\§
-
it
ReF M REFC]  AIsI304 ﬁ (mm)
GS10310 GS10309 GS10361 12m  12V428mA  36x 89 x 56
TS
[rT )
RerF Ml Rer( ﬁ (mm) [j

GS10314 GS10313 12m 12V65mA 86x99x53 1

[P
ReF M Rer[] ﬁ (mm) [j Rer Rer ] ﬁ
GS10315 GS10316 12m  12V428mA  @66x43 1 6510307 GS10308  12m

|

(mm) [j

12V 42,8mA 84 x 57 x 41 1
* >

L
o]
<<
=
(]
L
[ ]
L
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Fabricadas en plastico e inox. Lente
acrilica.

e

ReF M REFC]  AISI304
12m 12V5W

GS10006 GS10008

GS10311 GS10312 GS10360 12m

Manufactured in plastic

&
[P
(mm) [j
53x76x39 1

12V65mA 53x76x39 1

OLDENSHIP R

En plastique et inox.
Lentille acrylique

In plastica e inox.
Lente acrilica.

- J
PERKDO"
Fabricadas en plastico. ) Manufactured in plastic with In plastica. En plastique..
Lentes soldadas por ultrasonidos. acrylic lense. Lentille acrylique.
Cad
@ [
REFL) == = iﬁ (mm) G
GS10028 20m 12V 10W 2M/NM 90 x 57 x 40 1
N J
OLDENSHIP
[Fabricadas en acero inox. )

Manufactured in stainless steel

[ [_:]
REF (mm) REF (mm)
GS10075 60 x 100 GS10362 12V 42,8mA @71 x 41 1
[ Montaje vertical ® Vertical ® Montaggio verticale ® Montage vertical
REF B (mm) G
6510370 M 20m  33x58x76 1 e D
Gs10371 M 20m  33x58x76 REF < (mm)
GS10030 12V 1I0W @57 x 35 1
\_ J

In acciaio inox. En inox

Fabricadas en
cinc cromadoy  chrome plated
junta de montaje zinc alloy with

de vinilo negro.  acrylic lense. vinile nero.
Montaje vertical. Monta?gio
verticale.
REF — ﬁ
GS10024 12m 12V 10W 1TM/NM

Manufactured in In zinco cromato
e guarnizione
di'montaggio in

PERKO’" —

Fabriqué en
alliage de zinc
chromé avec
lentille acrylique.
Montage vertical

T

140 x 80 x 45 1

PERKO’" —

Manufactured in  In ottone cromato Fabriqué en laiton
chrome plated e basein plastica chromé et base
brass with plastic nera. en plastique noir.

Fabricadas en
latén cromado y
base de plastico

negro. base. Montaggio Montage vertical.
Montaje vertical. Vertical, verticale.
@ et
REF — ﬁ (mm) [j
GS10025 12m 12V 10W 1 M/ NM 107x60x40 1




LUZ DE NAVEGACION BICOLOR e BI-COLOR NAVIGATION LIGHT e LUCE NAVIGAZIONE BICOLORE e FEU DE RAVITION BICOLORE

Fabricadas en plastico. ) Manufactured in plastic with acrylic  In plastica. En plastique lentille acrylique.
Lentes soldadas por ultrasonidos. lense. Lente bicolore.
- PERKO" — - ©ovoensHir ~
@ | [T
RerM ReF] (@ (mm) [j 131 (mm) [j
GS10022 GS10023 20m 12V1OW 2M/NM 90x44x57 1 GS10306 GS10305 12m  12V428mA 84 x57x41 1

>

- J
OLDENSHIP N
Acero inox. Stainless steel. Aciaio inox Acier inox.
b
REF = (mm)
GS10021 12V 5W @57 x 35 1
- J
Base de PVC negro y parte superior ~ Manufactured in chrome plated zinc ~ Base in PVC nero e parte superiore Base en PVC noir et partie supérieure
de latén cromado. alloy with plastic base. in ottone cromato. en laiton chromé.
PERKDO® [€loLoENsHIP
@ ) @ e
REF o =S (mm) G REF =g = (mm) [j
GS10020 12m 12V 10W 101 x 46 x 80 1 GS10016 12m 12V 5W 101 x46 x 76 1
- J
( : . : - - OLDENSHIP ™
Base de PVC negroy parte  Manufactured in white Base in PVC nero e parte  Base en PVC noir et partie
superior de plastico blanco. plastic with plastic base. ~ superiore in olastica bianca. %lepérleure en plastique
anc.
@ bl
REF — & (mm)
GS10304 12m  12V5W 101 x46x76 1
- J
LUZ DE NAVEGACION TRICOLOR e TRI-COLOR NAVIGATION LIGHT » LUCE NAVIGAZIONE TRE COLORE © FEU TRICOLORE
(3 (3
~ OLDENSHIP ™ OLDENSHIP N
Cuerpo y base Manufactured ~ Corpo e base Corps et base en Abatible. Fold down Pieghevole. ~ Feu sur mat
de plastico in plastic with in plastica plastique noir Cuerpoybase  Tri-color/ all Corpo e base in liable.
ne]qro y lentes de acrylic lense. nera e lentiin et lentille en de policarbonato round light. policarbonato orps et base en
policarbonato. policarbonato. polycarbonate. negro. Tubo de  Manufactured nero. Tubo in polycarbonate
acero inox. Lente in plastic with acciaio inox. noir. Tube en
acrilica tricolor.  acrylic lense. Pole Lente acrilica inox. lentille
G 360° in stainless steel. tricolore. 360°  acrylique
REF (mm) 360° tricolore. 360°
GS10082 BA15d 12V 20W 80x 120 1 m
[=]
GS10083 12V 10W 64 cm 1
GS10084 12V 10W 25cm 1
- AN J
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LUZ COMBINADA e COMBINED LIGHT e LUCE COMBINATA © FEU COMBINE

(Luz combinada, tricolor
de navegcion y blanca de
fondeo. .
Cuerpoy{ base de plastico
negroy |
ultrasonidos.

REF ‘ﬁ

GS10087 20m

\.

entes soldadas por

Combined Tri-color/White
all round light. .
Manufactured in plastic

with acrylic lense.

?

BA15d 12V 10/20W  211x89 1

Luce combinata, tricolore
er la navigazione, e il

Feu combiné, tricolore pour
la navigation et blanc 360°.

ondo bianco. Corpo e base Corps et base en plastique

in plastica nera e lenti
saldate ad ultrasuoni

noir et lentilles soudées par
ultrasons

OLDENSHIP ™

& )

(Luz combinada de tope y
fondeo.
Fabricado en
y cinc cromado.

olicarbonato

Combined masthead and all Luce di stop.

round fold down light.
Manufactured in black
polycarbonate and chrome
plated zinc alloy.

In policarbonato e zinco
cromato

Feu combiné pliant. Feu de
mat et feu tout horizon.
Fabriqué en polycarbonate
noir et alliage de zinc
chromé

@ [T
REF = g (mm)
GS10112  20m 2x12VIOW  60x20x270 1
N J

OLDENSHIP ™

LUZ DE TOPE ® MASTHEAD LIGHT e LUCE DI STOP © FEU DE MAT

(Montaje en mastil.
Cuerpo de policarbonato
negro y lente de Fresnel.

Manufactured in black poly- Montaggio nell'albero.

carbonate with Fresnel lens. Corpo in policarbonato nero En polycarbonate noir et

e lente Fresnel.

Montage sur le mat

lentille Fresnel.

PERKDO' —

—

REF —
GS10390 20m

(mm) D

105x64x92 1

L
]
<<
=
]
L
[ ]
L
=
=
N
<
=
=
=
-
—
(]
=
=)
f
<
=
=
-
-
—
[ ]
=
=
O
<
=
=
-
—

. J
LUZ DE POPA e STERN LIGHT e LUCE DI POPPA e FEU DE POUPE
s OLDENSHIP ™
Empotrable. Stainless steel base Incasso. Encastrable.
Fabricada en acero inox mounted with clear acrilic  In acciaio inox con lente En acier inoxydable avec
con lente acrilica. lens acrilica. lentille acrylique
REF = (mm) [j
GS10045 12V 10W 130 x 86 1
GS10046 12V 10w 076 1
, GS10045
.
LUZ TODO HORIZONTE e ALL ROUND LIGHT e LUCE DI VIA e FEU TOUT HORIZON
(Luz todo horizonte, blanca White all round light . Luce 360° ) Feu 360°
de fondeo. .~ Manufactured in plastic ~ Corpo e base in plastica ~ Corps et base en plastique
Cuerpo \{ base de plastico with acrylic lense. nera e lente saldata ad noir et lentille soudée par
negro y lentes soldadas ultrasuoni. ultrason..
por ultrasonidos.
REF — = {mm) B
‘ GS10081 20m  BA15d 12V 20W 80 x 120 1
Flowit
.
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(Fabricadas, en pléstico.
Lentes acrilicas.

REF
6510302

Rer ]
GS10303

Manufactured in plastic
with acrylic lense.

BASE
U == [

12V 10W (55 x 96 1

In plastica. En plastique.
Lenti acriliche. Lentille acrylique.

-
——
ol

T
Mo 3

OLDENSHIP ™

J

Luz de policarbonato y

de eslora.

REF
(510255

acero inoxidable AISI316. ino
Para embarcaciones < 20 m For yessels < 20-m long.  Fer navi dilunghezza <
T2

12/24V 10W

Polycarbonate and AISI316 Lampada in policarbonato e Lampe en polycarbonate et
stainless steel light. acciaio inox AlISI316. acier inoxydable AISI316.
Pour les navires < 20 m
0m de long

(mm)
0 64 74 1

)

J

J

-
(@
REF @ e A ]
GS10256 12V 10W 1
6510275 T9v62 L1
S X62,5x41 112 X
12V 0,8W
GS10258 1
S
I iy 6510275 (6510256
1 %«FJ’ 6510258 6510257
©oLoensHip
REF A ]
6510259 12V08W  72x625x41 1350 1 \
. At
O B
) |y
—"—r | =
S == [

Fabricadas en plastico.
Lentes acrilicas.

Manufactured in plastic

U In plastica.
with acrylic lense.

En plastique.
Lenti acriliche. fille a1

Lentille acrylique.

OLDENSHIP ™

() 4
131 =g = e (]
GS10089 12m  BA15d 12V 10W 63 x 33 105 mm 1
GS10342 12m 12V 42.8mA 63 x 33 105 mm 1
- J
OLDENSHIP
(Fabri_cadas en Manufactured  In plastica. En plastique.. M)
Eléstlco. . in plastic with Lenti acriliche.  Lentille acrylique.
entes acrilicas.  acrylic lense. 360° 360° -
360° 360° -3
'

e ]

Rer M ReF ]
GS10093 GS10090 12V 10W @55 x 66 1
GS10300 GS10301 12V 1I0W @55 x 96 1
GS10300 (GS10301 GS10093 GS10090
_

J
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OLDENSHIP ™

(Cuerpo y base de Manufactured in Corpo e base in Corps et base en
Eollcarbonato Folycarbonate with acrylic Eollcarbonato Eolycarbonate
ente acrilica transparente. lens. ente acrilica trasparente. entille en acrylique
transparent.
— i
REF REFC] == 8 (mm) — G
GS10055 GS10061 12m 12V 5W @50 x 90 1
GS10062 12m 12V 5W 78 x 38 200 mm 1
360° GS10055 GS10061
REF = [j GS10062
GS10088  12m BAI5d 12V10W 200 mm <N
(GS10088
Ll \ J
(&5}
= ©oLoensHip ~
= Fabricadas en Manufactured in In plastica. Feu LED en plastique. i /_‘\
5 Elastlco lastic with acrylic  Lenti acriliche Lentille acrylique — Sl L
(&) entes acrilicas. ense. . r ,/
L ' N
° GS10328 | J
GS10329
[N ] [T Mim —]
> rerM REFO) (mm) P2 B 6510330
(@) GS10326 12m 12V70mA 63x25 230mm 2M/NM 1 |
N GS10327 12m 12V70mA 63x25 600 mm 2 M/NM 1 1
< GS10329 12m 12V70mA 76x38 230 mm 2M/NM 1
E GS10330 GS10328 12m 12V70mA 76x38 600 mm 2 M/NM 1
S GS10317 12m 12V 76 x 47 600 mm 1
S 6510340 12m 12V 74x53 600mm 1 / 6510326
| GS10341 12m 12V 74x53 600 mm 1 6510340 / 6510327
- f |
" 6510317 6510341 rJ - s
° L == )
S
= OLDENSHIP
= 4 — )
< Abatible. Fold down all round light.  Pieghevole. Feu sur mat pliable.
= Cuerpo y base de Manufactured in plastic Corpo e base in Corps et base en
= ?ollcarbonato negro. with acrylic lense. olicarbonato nero. olycarbonate noir.
= ubo de acero inox. Pole in stainless steel. ubo in acciaio inox. ube en inox.
= Lente acrilica transparente. Lente acrilica trasparente  Lentille en acrylique
= transparent
® REF — @ Mim B .
= GS10085 12m 12V 10W 640 mm
8 GS10086 12m 12V 10W 250 mm 1 g
< 360°
= ®
% REF = S Mim .
— GS10113 20m  BA15d 12V 10W 600 mm
. J
— .OLDENSHIP ™
Cuerpo y base inox 304. Manufactured in 304 SS top Corpo e base inox 304. Corps et base inox 304. ¢ A
Lentes acrilicas. and base. Lente acrilica. Lentille acrylique. 3, _)
{ = | & 3
MIW_WJ S
REF ﬁ (mm) . | w
GS10321 12m 12V 76 x 37 600 mm -._// [\ 4
6510318 12m 12V 76x37 600 mm 1 i
l.".l
/
f . Jfl
g
"
F | /
‘ X’Gs1oa1s
Lo
Flowit
\ J
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Cuerpo y base de plastico.
Lentes acrilicas. .
Tubo y base de acero inox.

Manufactured in plastic
with acrylic lense.

Pole and base in stainless
steel.

Corpo e base in plastica,
Lente acrilica.
Tubo e base in acciaio inox.

[=]
RerM REF) = (mm)  (mm)
GS10325 12m 12V 76 x 37 530 1
GS10334 12m 12V 60 x 48 530 2M/NM 1
(GS10335 12m 12V 60 x48 600 2M/NM 1
BA15d
GS10353 12m 12V 10W 60 x 48 1000 2M/NM 1

Feu LED corps et base en —
plastique, lentille acrylique,. { ;
tube et base en inox. —

GS10325

OLDENSHIP I

(GS10334
GS10335
GS10353

|~ -

J
OLDENSHIP ™
Desmontable, Stow-A-Way plug-in pole light. Smontabile. ) Feu sur mat enfichable
Cuerpo de plastico, tubo de Nylon body with clear lens and Corpo in plastica, tubo in Corps en nylon avec lentille
acero inox pulido. stainless steel tube. acciaio inox. transparente et tube en inox.
Base de plastico con enchufe.  Plastic base with socket and ~ Base in plastica con spina Base en plastique avec douille
cover. et couvercle.
]
@ b @ =
rerM ReFL) A g T (o) 630
6510114 0 12V5W 570 1 m
. Balbd —
GS10111 16 %V 10(}N 65 x 43 530 2nm 1 7
o al5
GS10348 GS10349 16 12V 10W 65 x 43 600 2nm 1
GS10322 GS10324 12V 65x43 600 2nm 1
6510323 12V 65x43 1300 2nm 1 =
6510336 160 12V 12m 83x 41 530 1 o T
GS10337 16° 12V 12m 83 x 41 600 1 *
© . 6510336 6510349 il
‘:"‘-_-;,: - 6510337 GS10324 |
GS10111
GS10348
6510322 6s10114
GS10323 |
2 ¥
. L, )
PERKO' —
Desmontable. Stow-A-Way plug-in pole light. Smontabile. Amovible.
Cuerpo de policarbonato. Polycarbonate body with clear ~ Corpo in policarbonato. Co_rgs en polycarbonate. m
Ajustable hasta 40° para lens and anodized tube. Pieghevole fino a 40° per Pliable jusqu'a 40° pour 4
adaptarse al alineamiento Adjustability of the globe adattarsi all'allineamento. s'adapter a I'alignement.
horizontal sin importancia de la allows for proper horizontal Tubo in alluminio anodizzato.  Tube en alu anodisé.
configuracion de la base. alignment regardless of base  Per basi : GS10116, GS10117,  Pour les bases: GS10116,
Tubo de aluminio anodizado. configuration. GS 10118, GS 10119 GS10117, GS10118, GS10119
Para bases: G510116, GS10117, For bases: GS10116, GS10117,
GS10118, GS10119 GS10118, GS10119
T =]
REF X Mlm
GS10104 20m 12V 900 mm 1
GS10105 20m 12V 1200 mm 1
J
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(Desmontable.
Base con enchufe.
Cuerpo de policarbonato,
tubo de aluminio

Smontabile.

Base con spina.

Corpo in policarbonato,
tubo in alluminio

Stow-A-Way plug-in pole
light.

g
Polycarbonate body with
clear lens and anodized

Amovible.

Base avec prise.

Corps en Foly_carbonate,
tube en aluminium

PERKO' —

GS10319 GS10320 12m 12V 76x37 600mm 2nm

anodizado y base de cinc  tube. ) anodizzato e base in zinco anodisé et base en zinc
cromado. Chrome plated zinc alloy  cromato. chromé.
base.

@ [T Mm —
REF e T mm)
GS10103 20m 0° 12V15W @57 600 mm 1
GS10102 20m 0°  12V15W @57 1200 mm 1

”
360°
—— [TYS) y =)
REF Lﬁ — @ (mm) GS10101
o GS10103
GS10101 16 20m  12V10W  95x41 600 mm 1 | 6910102
N
(Cuerp_o de plastico. Manufactured in plastic Corpo in plastica. Corps en plastique.
Base inox 304 SS. with acrylic lense. Base inox 304 SS Base en inox 304 SS
Lentes acrilicas. Base: Stainless steel 304.  Lenti acriliche. Lentille acrylique.
@ b M@] —

rerll REF] (mm) o[

BA15d
GS10344 GS10346 12m 12V 10W 76x37 230mm  2nm 1

BA15d
GS10345 GS10347 12m 12V 10W 76 x37 600 mm 2nm 1

L
(&5}
<t
==
()
L
°
L
=
=
N
<t
=
= & J
]
= OLDENSHIP ™ OLDENSHIP ™
= Desmontable. Manufactured in  Smontabile. Feu a LED Desmontable. Stow-A-Way Smontabile. Amovible.
° Cuerpo de black plastic with Corpo in plastica, amovible. Cuerpo de lug-in pole Corpo in plastica, Corpsen
= pléstico, tubo de acrylic lense. ~ tubo in acciaio ~ Corps en plastico, tubo de light. Nylon body tubo inacciaio  plastique, tube en
acero inox 304.  Pole and base in  inox 304. plastique, tube en acero inox pulido. with clear lens ~inox. o acier inoxydable.
=) Lentes acrilicas. ~ stainless steel ~ Lente acrilica. ~ Inox 304. Base de acero  and stainless Base in acciaio  Base en inox
= 304. Lentille acrylique. inox aisi-304 con steel tube. inox AlSI-304 AISI-304 avec
< enchufe. Cast 304 con spina. bouchon.
= gtainlegshsteelk
= [ MIM =] ase with socket
= REF é i (mm) and cover.
3 6510339 12m  16° 12V 83x41 530mm 1 —
— [=] r Y .
: ;'r i REF A @ MIW - 2=
GS10110 16° 12V10W 600 mm 1
% GS10106 16° 12V10W 1300 mm 1
2
= /
=
=
=
& '_1
N AN J
LUZ TODO HORIZONTE TELESCOPICA  ALL ROUND TELESCOPIC LIGHT © LUCE 360° TELESCOPICA e FEU TOUT HORIZON TELESCOPIQUE
OLDENSHIP N
Cuerpo de policarbonato, Polycarbonate body with Corpo in policarbonato, tubo Feu a LED corps en
tubo de acero inox y base de clear lens and stainless steel in acciaio inox e base in polycarbonate, tube en inox
fundicion inox AISI 304. pole and base. acciaio inox AlSI 304. et base en inox AISI 304.
360° 360° 360° 360 °
@ e —
REF (mm) o MIM
GS10333 12m 16° 12V 83 x 41 2nm 1
GS10350 12m 16° BA15d 12V 10W 83 x 41 600 mm 1 .
2
Plows Z )
N : J
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OLDENSHIP

(Cuerpo de policarbonato,
tubo de acero inox y base
de nylon.

ReFM  Rer[] —
GS10331 GS10332 12 m

GS10351 GS10352 12m

Polycarbonate body with
clear lens and stainless steel
pole and base in nylon.

U

12V 65x43
BA15d
12V 10W S92

(e (o 55

600 mm
600 mm 1

Corpo in policarbonato,
tubo in acciaio inox e base
in nylon.

Corps en polycarbonate,
tube en inox et base en
nylon.

1

2nm

_\

‘l

N J
s - - - - OLDENSHIP ™

Cuerpo y base de plastico, ~ Manufactured in black Corpo e base in plastica. Feu a LED corps et base en .

color negro. plastic with acrylic lense.  Colore nero. Elasthue noir. :

Lentes acrilicas. Lente acrilica entille en acrylique

TS o =

REF = 9 “Gm MIW

GS10338  12m 12V 65 x 44 600 mm 1
N J

(Cuerpo de policarbonato,
tubo de aluminio anodizado
y base de cinc cromado.

Polycarbonate body with
translucid lens and anodized
tube. Chrome plated zinc

Cori)o in policarbonato, tubo Corps en polycarbonate,
in alluminio anodizzato e tube en aluminium anodisé
base in zinco cromato. et base en zinc chromé.

PERKDO' —

360° alloy base. 360° 360 °
60°
[ —
R et A @ (mm) Mim
GS10100 20m 160 12VI10W  95x41 510mm 1
\. J
( : . o . OLDENSHIP —~
Cuerpo y tubo de acero inox. Stainless steel pole and Corpo e tubo in acciaio inox. Corps et tube en inox.
Lente acrilica base. Lenti acriliche. Lentille en acrylique
Acrylic lense.
| =
REF et A @ (mm) MIM
| BA15d
GS10357 12m 16 12V 10W 78x39 600 mm 1
\. J

L
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TULIPA » SPARE GLOBE e VETRINO ¢ VERRE DE RECHANGE

(Pléstico_translucido blanco. Translucent white.
Recambio para luces Perko
todo horizonte.

Plastica trasparente bianca. Plasticque blanc translucide.
Fits Perko all round lights. ~ Ricambio per luci Perko Rechange pour les feux
360° Perko 360°

(]

REF (mm)
GS10095  76x 38 1
. J
(Pléstico.transparente. . Clear Fresnel. Plastica trasparente. Plastique transparent. )
Recambio para luces todo horizonte.  Fits all round lights. Ricambio per luci 360° Remplacement pour les feux tout
horizon 360 °
PERKO' @oLoensHip
REF (mm) O REF (mm) D .
GS10097  54x38 1 GS10098 54 x38 1
Plowuit
\. J
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BASE LUZ * POLE BASE * BASE LUCE e BASE POUR FEUX

PERKO"
Base de cinc cromado. Chrome zinc alloy base Base in zinco cromato. Base en zinc chromé. Pour
Recambio para las luces compatible for PERKO Ricambio per luci les feux télescopiques
telescopicas PERKO. telescoping lights. telescopiche PERKO. PERKO.
i [T
REF (mm) [j
GS10115 16° 95 x 41 1

BASE LUZ CON TAPA PROTECTORA e PLUG-IN POLE BASE
BASE LUCE CON TAPPO PROTEZIONE e BASE POUR FEU AVEC BOUCHON DE PROTECTION

PERKO" —
(Base de cinc cromado. Chrome zinc alloy base Base in zinco cromato. Base en zinc chromé.
Recambio para las luces compatible for PERKO Ricambio per luci de rechange pour feux
telescopicas PERKO. telescoping lights. telescopiche PERKO télescopiques PERKO

REF A 'Tm—::).m[j

GS10118
GS10117 02 @57 1
GS10116 16° 95 x 41 1
GS10118 & 89 x 38 1
GS10119 53 89 x 50 1
GS10121 0° @49 1
GS10119
GS10116 GS10117 6510121
N\ J
LUZ DE CRUCETA e SPREADER LIGHT e PROIETTORE DI CROCETTA  PROJECTEUR DE BARRE DE FLECHE
e OLDENSHIP )
Cuerpo de PVC blanco Made of flexible PVC white  Corpo in PVC bianco Corps en PVC blanc flexible
flexible y soportes de acero  with S.S. parts. flessibile e supporto in et support en inox.
inox. acciaio.
@ [
REF = mm D
GS10174  Halogen 12V 35W 0108 1
N\
(Fabricada €n acero inox. Stainless steel light with In acciaio inox. En inox.
sealed beam.
@ [T
REF = (mm) .y
FiXED
GS10165 12V 35W @115 FISSA 1
FIXA
ORIENTABLE
6510166 12v35W @15 ADIUSTABLE
REGOLABILE
REGLABLE GS10165
N

LUZ DE TOPE / CRUCETA ® COMBO MASTHEAD/DECK LIGHT e FANALE DI VIA © FEU COMBINE TETE DE MAT / PONT

(Montaje en mastil. Combined masthead Montaggio nella testa ~ Montage en téte de mat.

Cuerpo de plastico negro  deck Iquht. ) d'albero. Corpo in plastica Corps en plastique noir et

y lente de Fresnel. Manufactured in black nera e lente Fresnel. lentille de Fresnel.
polycarbonate
wirh Fresnel lens.

CRUCETA

TOPE
TIANGERD  CROCETA ey
REF — TETE DE MAT PONT (mm) [j

GS10168 12m 16° 12V 10W  Halogen 12V 20W 155 x 170 1 )

LUZ DE MASTIL  DECK LIGHT e LUCE PIATTAFORMA e PROJECTEUR DE MAT

Montaje en mastil. Mast mounting. Montaggio nell’albero. Montage sur le mat.
Cuerpo de PVC blanco Made of flexible PVC Corpo in PVC bianco, Fabriqué en PVC souple
flexible y soportes de white with S.S. parts. flessibile e supporti in blanc avec support en
acero inox. acciaio inox. inox.

REF @ mm) D

GS10173  Halogen 12V 35W @108 1

&
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LUZ DE PLATAFORMA e PLATFORM LIGHT ® LUCI PIATTAFORMA e FEU DE PLATEFORME

Montaje bajo la plataforma para
iluminar la superficie del agua.

Swim platform light made in ABS

Montaggio sotto la piattaforma per

waterproof with sealed beam and 1,2 illumunare la superficie dell'acqua.

Montage sous la plateforme pour
éclairer la surface de I'eau. En ABS,

OLDENSHIP N

Fabricada en ABS totalmente estanca m. electric cable.

In ABS, totalmente stagna e parabola totalement étanche et parabole scellé

y parabola sellada con 1,2m de cable. sigillata con 1,2m di cavo. avec 1,2 m de cable.

(mm) i @

0170 x 90 90° 1
@170 x 90 90° 1

- ==y "
= (mm) TosW.g -~ REF

?170 x 90
#3170 x 90

REF
GS10172
GS10176

12V 35W
24V 50W

GS10177
GS10178

12V 35W
24V 50W

J
FARO PIRATA DE ALTA CALIDAD IP67 © HIGH QUALITY SPOTLIGHT IP67 ® FARO PIRATA DI QUALITA IP67  PROJECTEUR MANUEL QUALITE IP67
(€
(. _ FLOTANTE * FLOATING ©owoensHie —
. GALLEGGIANTE ® FLOTANT

REF Y =

GS10479 300Lm /370 M 3 x LR14 (No incluidas | not included | non incluso | non inclus)  REF M

GS10480 500 Lm /400 M Litio. Recargables. Incluidas Litio. Recargables. Incluidas

m/ Lithium. Rechargeable. Included GS10481 10W XPL 500 Lm Lithium. Rechargeable. Included
GS10481 1250 Lm /380 M Litio. Ricaricabile. Incluso. Litio. Ricaricabile. Incluso.
Lithium. Recharaeable. Inclus. Lithium. Recharaeable. Inclus.

N\ ~ J

FARO PIRATA e SPOTLIGHT e FARO PIRATA e PROJECTEUR MANUEL

(Fabricado en neopreno color Made of neoprene with ~ In neoprene, colore nero.
negro. switch and coiled cord with Interruttore incorporato
Interruptor incorporadoy  cigarette lighter plug. e presa di alimentazione
toma de alimentacién para tramite accendisigari.
enchufe encendedor.

REF @

Halogen
GS10160 19V 55W

En néoprene noir.
Interrupteur intégré et
prise de courant via
allume-cigare.

(mm) @

2110 1

N\

FARO PIRATA CONTROL POR RADIO ® WIRELESS CONTROL SPOTLIGHT
FARO PIRATA CONTROLLO CON TELECOMANDO e PROJECTEUR COMMANDER PAR TELECOMMANDE

En ABS résistant

aux intempéries et
environnement marin.
Rotation a 370 °.
Course verticale 120 °

In ABS resistente alle
intemperie e all'ambiente
marino.

Rotazione 370°.

Corsa verticale 120°

Fabricado en ABS resistente Made of plastic.

a la intemperie y ambiente  Water resistant.

marino. Rotation 370°. Tilt 120°.
Rotacién 370c.

Recorrido vertical 120°.

REF = (mm) D
Halogen
GSTSPL-12W 12V 100W 190 x 190 x 235 1
REF
GSTSPLR-1  Mando Remote control Telecomando Télécommande
GSTSPRL-3  Kit doble estacion Dual station kit Kit doppia stazione Kit double station
\GST202319 Bombilla 12V 12V bulb Lampadina 12V Ampoule 12V )

WWW.FLOUKTI.COM
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OLDENSHIP ™

intemperie

Rotacién 360°.

GS10245
GS10384

Fabricado en ABS resistente a la

ambiente marino.
roteccion IP 68 - 3200 lumens

Recorrido vertical 120°.

12V 50W
24V 50W

Made of plastic. In ABS resistente alle intemperie e Projecteur LED

Waterproof. all'ambiente marino. En ABS résistant aux intempéries et
Rotation 360°. Protezione IP68-3200. environnement marin.
Tilt 120°. Rotazione 360° Protection IP68-3200.

Rotation a 360 °
Course verticale 120

Corsa verticale 120°

185 x 150
185 x 150

210 mm
210 mm

LUM101475

-
LUMITEC
[ ]
LUM101325 12V 1.3ADC 1
Zephyr ~ 1.000 Lm 24V 600mADC @ 5,08 x 6,98
LUM101326 T6W 1
LUM101326 4 LUM101325
.
™\
LUMITEC

Perimeter

12V 1.3ADC
24V 600mADC 439x373x1615 1
16W

1.000 Lm

ILUMINACION e ILLUMINATION e ILLUMINAZIONE e ECLAIRAGE

BARRA DE LUZ © LIGHT BAR, FLUSH MOUNT ¢ BARRA LUMINOSA e BARRE LUMINEUSE A LED

LUZ DE CUBIERTA e DECK LIGHT ¢ LUCE DA COPERTA e FEU DE PONT

s

LUM101586

LUM101587

RAZOR

™
LUMITEC

Blanca difusa
Flood white
Diffusore bianco
Diffuseur blanc
Blanca lisa
Spoot white
Diffusore bianco
Diffuseur blanc

12V 9A DC
24V 4,2ADC
108W

10.000 Lm 3,81 x4572x 8,89 1

280
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(Cuerpo metalico Anti-corrosion metal body  Corpo in metallo Corps en métal y —\
anticorrosion anticorrosione anticorrosion LUMITEC
b
REF ¥ 4 (em) T
LUM101217 & 1.000 Lm 1
LUM101218 12V 1.3A DC 1
Caprera2 & 1.000 Lm 24V 600mADC  5,05x 11,4 x 6,55
LUM101102 & 1.000 Lm 16W !
LUM101103 R 1.000 Lm 1
LUM101334  pagillume 12V 5A DC 1
24V 2.5ADC 18,1x8x 6,6
LUM101335 60 L e :
LUM101346  Magillume 12V 10A DC 1
24V5ADC 20,32 x 15,24 x 8,43
LMio1347 120  112000Lm 120W XIREAEE
LUM101217 LUM101102
LUM101218 LUM101103
®
LUM101335 LUM101334
LUM101346 LUM101347
J
LUZ SUMERGIBLE ¢ UNDERWATER LIGHT ¢ LUCE SUBACQUEE ¢ FEU SOUS-MA
LUZ SUMERGIBLE LED ® UNDERWATER LIGHT LED ® LUCE SUBACQUEE LED e FEU SOUS-MARIN LED
(LEDs. de alta intensidad y bajo Long life, high output LEDs with a  LED, di alta intensita e basso LED, haute intensité et faible y _\
consumo. Cuerpo de policarbonato very low consumption. High impact consumo. ) ) ~ consommation. Boitier en LUMITEC
de alta resistencia resistant polycarbonate housing.  Alloggiamento in policarbonato di  polycarbonate haute résistance.
alta resistenza.
|
REF /‘ (mm) D
LUM101245 SEABLAZE-MINI 3x076A [] 12-30VvDC 66 2
LUM101246  SEABLAZE-MINI 3 x0,76A M 12-30V DC 66 2
. J
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ILUMINACION e [LLUMINATION e ILLUMINAZIONE e ECLAIRAGE

LUZ SUMERGIBLE BRONCE ® UNDERWATER LIGHT BRONZE ® LUCE SOTTOMARINO BRONZO  FEU SOUS-MARIN EN BRONZE ‘

(. =) )
LUMITEC
REF # em [ D
LUM101448 12V 10A DC
%eaﬁ'aze 10.000 Lm 24V45ADC  ©10,16x 1301 1
LUM101449 'yphoon Spectrum RGBW 120W
LUM101511 12V21ADC
ocaBlaze 000+ Lm ~ 2V1IADC  B977x18 1
LUM101510 Quattro Spectrum RGBW 25W
LUM101516 N| 12V 5A DC
SeaBlazeX2  6.000 Lm 24V25ADC  ©0886x215 1
LUM101515 Spectrum RGBW 60W LUM10151M
LUM101448 LUM101510
LUM101449
LUM101515
\_ LUM101516 )
LUZ SUBMARINA FULL RGB ® UNDERWATER LIGHTFULL RGB © LUCE SOTTOMARINA FULL RGB ® PROJECTEUR LED SOUS MARIN
4 I
LUMITEC
REF # em D
SeaBlaze 12V 880mA DC
LUM101436 Mini 670 Lm  Spectrum RGBW 24V 450mADC @757 x 1,6 1
ini
10.5W
J
LUMITEC
REF £ fem) .y
Javelin 124 s
LUM101705 6000+ Lm  Spectrum RGBW 24V25ADC  2032x508x127 1
600X 60W
J
POCO DIGITAL LIGHTING CONTROL
(Sistema de integracion para el Integration system to control lights ~ Sistema di integrazione per Systeme d'intégration | ) )
control de luces desde su dispositivo from your multifunction device. Also controllare le luci dal tuo disBositivo pour controler Tes lumieres LUMITEC
multifuncion. También desde la APP  from the free Lumitec APP. multifunzione. Anche dall’AP depuis votre appareil multifonction.
gratuita de Lumitec. 4 Channels (10A x 4) ) gratuita Lumitec, Egalement a partir de I'application
4 Canales (10Ax 4) With PLI (Power Line Instruction) 4 canali (10A x 4) gratuite Lumitec.
Con luces PLI (Power Line lights, it controls color, dimming ...~ Con le luci PLI (Power Line 4 canaux (10A x 4)
Instruction), controla color, with other lights only ON / OFFand  Instruction), controlla il colore, Avec les lumieres PLI (Power Line
atenuacion... con otras luces solo dimming. I'oscuramento ... con altre luci solo  Instruction), il contréle la couleur, la
ON/OFF y atenuacion. Works with the most common ON / OFF e oscuramento. ~ gradation ... avec d'autres lumieres
Funciona con los dispositivos ~~ multifunction devices (Garmin, funziona con i pill comuni dispositivi uniquement ON / OFF et la gradation.
multifuncion mas comunes (Garmin, Raymarine, Simrad, B&G, Lowrance). multifunzione (Garmin, Raymarine, ~ fonctionne avec les appareils
Raymarine, Simrad, B&G, Lowrance). Connects via LAN, Bluetooth, WIFI ~ Simrad, B&G, Lowrance). multifonctions les plus courants
Se conecta mediante LAN, Bluetooth, (not NMEA 2000) Si collega tramite LAN, Bluetooth, (Garmin, Raymarine, Simrad, B&G,
WIFI (no NMEA 2000) WIFI (non NMEA 2000} Lowrance).
Se connecte via LAN, Bluetooth, WIFI
———— (pas NMEA 2000)
REF # (cm) '
lWmiotsee poco  ZVIONDCXS 59, 13075314
X P = @
LUM101609 PICO C4 25Amax  63x482x132 N : =7
LUM101684 PICO S8 025Amax  66x482x1,32 g
([T
PICO C4 permite conectar luces PICO C4 allows you to connect PICO C4 ti consente di collegare PICO C4 vous permet de
de 4 6 5 cables, altavoces con 4 or 5 wire lights, speakers with luci a 4 o 5 fili, altoparlanti con connecter des lumieres 4 ou
LED... y controlarlas desde LEDs ... and control them from  LED ... e controllarli da POCO. 5 fils, des haut-parleurs avec
0CO. POCO. PICO P1 consente di collegare  LED ... et de les contrdler depuis
PICO P1 permite conectar PICO P1 allows you to connect  dispositivi fino a 20 A, come POCO.
dispositivos de hasta 20A, como devices up to 20A, such as pompe, luci a corrente piu PICO P1 vous permet de
bombas, luces de corriente pumps, higher current lights ... elevata ... e controllarli da connecter des appareils jusqu'a
mas alta... y controlarlas desde and control them from POCO. CO. 20A, tels que des pompes, des
POCO. lampes a courant plus élevé ...
et de les contrdler depuis POCO.
El moudule Pico S8 ofrece The Pico S8 moudule provides |l modulo Pico S8 consente Le module Pico S8 permet
la posibilidad de asignar the ability to assign Poco di assegnare i comandi degli d'attribuer des commandes
comandos de interruptor virtual virtual switch commands to interruttori virtuali Poco agli  d'interrupteurs virtuels Poco a
Poco a interruptores mecanicos physical mechanical switches  interruttori meccanici fisici des interrupteurs mécaniques
fisicos (hasta 8 como maximo). Fup to 8 max). This means (fino a un massimo di 8). physiques (jusqu'a 8 au
Esto significa que su MFD that your MFD can remain on  Cio significa che I'MFD puo maximum). Cela signifie que
puede permanecer en una a dedicated screen, or even rimanere su uno schermo votre MFD peut rester sur un
pantalla dedicada, o incluso be turned off, and a physical dedicato, 0 anche essere écran dédie, ou méme étre
estar apagado, y un interruptor switch will activate the virtual ~spento, e un interruttore éteint, et qu'un interrupteur
fisico activara el comando de  switch command through the  fisico attivera il comando physique activera la commande
interruptor virtual a través del  Poco module. di commutazione virtuale d'interrupteur virtuel par
maédulo Poco. attraverso il modulo Poco. I'intermédiaire du module Poco.
N\ J
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LUZ INTERIOR e CABIN LIGHT o LUCE INTERNE e LUMIERE INTERIEURE

- p—L .2
e LUMITEC
e
REF £ em [T
12V 480mA DC s
LUM111809 226Llm 24V 260mADC §378x642 1 o« WS
GAI2 6W
12V 480mA DC
LUM111810 226Lm 24V 260mADC 0378x642 1
BW -
LUM111809 LUM111810 '\\
N ' J
\ )
s A
LUMITEC
REF £ e [
LUM101330 12VA3ADC o 6og 1
Oct 24V 600mADC 0 604 %6,
wwrorzz  octene Ll roooim e X7,62 ;
LUM101330 LUM101331
\\
e
S LUMITEC
)
REF G5 £ . [ D
LUM113110

12V 480mADC 5 g 95 2.54
LUM113120 Mirage 380Lm  24V260mADC = > %

LUM113190 6w #635x254 1

LUM113190 ) s LUM113110

ILUMINACION e ILLUMINATION e ILLUMINAZIONE e ECLAIRAGE

\\
(A
( J”' J
B B LUMITEC
REF # e D -h-\\
LUM114119 12V 480mA DC ; 2
Shadow 300Lm 24V 260mADC @888 x279 4 A
LUM114129 oW g
& t
LUM114119 LUM114129
\\§
-
ey
REF £ e L[
LUM115118 - 12V 480mA DC
Positionable 3501 24V 260mADC @ 8,25 x 2,54
LUM115128  Mirage oW
LUM115118
\_ LUM115128

| 4
) | ¢
i LUMITEC
i
REF # fem) D
1

J LUM116198
LUM116118
12V 430mA DC 867 x867 X 254
LUM116128  J0Uar€  3g61m 94y 260mADC o 0 X

Mirage
LUM116198 6w

6,68 x 6,68 x 2,54 1

LUM116118 LUM116128
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LUZ DE CORTESIA ® COURTESY LIGHT LUCI DI CORTESIA ® LUMIER

ES DE COURTOISIE

> ‘
&) )
LUMITEC LUMITEC
)
[J
REF ¥ 4 em D || R £ [ D
LUM101033 O 12V 360mA DC LUM112203 [ 45Lm 1
Anywh #439x1,15
Lumiotozs M m 24V 200mA DC X LUM112204 M 45im
SRS Eho o 12V45mADC 03,15 2,06
LUM112223 [ 45tm 1
LUM112224 1
@ 'fu LUM112223
LUM112203 LUM112224
LUM112204
N\ VAN J
e ) A
LUMITEC LUMITEC
GE
t5 REF # @m [ D| | ReF B £ e D
<t LUM101144 LUM101059
P wba S vasmane o 236%1,27 Barbados 5 *5™ 12y 45mA DC 133x325
E LUM101145 M 450m LUM101060 M 450m =
() N
e N
° ~
(NN
=
=
N
<C
=2
3 O\l J
2 A
=
> REF f cm) ) LUMITEC
% tﬂmlmon E45Lm 1 .
= 101044 1
= 01084 ndros oMM 10V 4SmADC 127 x 2,54
<Zt LUM101046 [J45tm 1
— LUM101047 M 450m 1 LUM101043 LUM101046
> LUM101044 LUM101047 )
3
=
o
= LUZ DE CUBIERTA e DECK LIGHT e LUCE DA COPERTA e FEU DE PONT
(@]
(@]
< ‘
= ™
LUMITEC
= REF £ @ P ——————————————————
=] 12V 1.3A DC - .
LUM101242  Rail2 [goolm 24V600mADC  153x29,76 1 - .
12W LUM101242
LUM101078 12V 360mA DC LUM101078 u
Mini Rail2 L1 145Lm 24V 180mADC 1,53 x 14,97 LUM101241 7= J 3
LUM101241 E 951m 4W J
| (
~
LUMITEC
REF £ e [D
LUM101647 Moray Flex Light 1.5' 113Lm 12V 312mA DC 4572x1,65 1
LUM101640 Moray Flex Light 3'  225Lm Ly %225‘/’3’\ DC g144x165 1
LUM101648 Moray Flex Light 4.5 338Lm Ly ?383’\7\,‘\ OC 13716x165 1
LUM101641 Moray Flex Light 6 450Lm 12V125ADC g0, 165 1
Spectrum RGBW 12V116-§(‘5/;VA nC
LUM101649 Moray Flex Light 7.5' 563Lm 20‘ oW 228,60 x 1,65 1
LUM101642 Moray Flex Light ' 675Lm 12V ;'E?V%A DC  27432x165 1
LUM101650 Moray Flex Light 10.5' 788Lm 12\/2%'129‘/0 DC 33004x165 1
LUM101643 Moray Flex Light 12 900Lm 12\/323;3(} DC  3g576x165 1

284
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LUZ INTERIOR e CABIN LIGHT  LUCE INTERNE e LUMIERE INTERIEURE

LUZ SALA MOTOR e ENGINE ROOM LIGHT ® LUCE SALA MACCHINE e LUMIERE POUR LA CALE MOTEUR

=) ™
o LUMITEC
REF Y i (cm) @
Wmionnaz .o Bl vi3anc
LUM101148 1000Lm M 24V600mADC 635x127x1,6 1
LUM101296  NevisLT O 16W
N\ Y,
s AT
S LUMITEC
REF £ fem) [
LUM101520 12V 1.3A DC LUMITS20 _
Ibi 24V 600mA DC 2,54 x 22,86 x 5,0 e
T iza  [J1.000Lm 616er C X 22,86 x 5,08 :
. = ——
LUM101532
g

LUZ SUMERGIBLE e UNDERWATER LIGHT ¢ LUCE SUBACQUEE e FEU SOUS-MA

LUZ SUMERGIBLE LED ® UNDERWATER LIGHT LED ® LUCE SUBACQUEE LED ® FEU SOUS-MARIN LED

-

Cuerpo de resina térmica resistente
alasal. ) )
Vidrio especial resistente a impactos.

Salt resistant Thermal Resin body
Impact resistant special glass.

Corpo in Resina Termica resistente
alsale . o
Vetro speciale resistente agli urti..

®
/& AKER LIGHTING

Corps en résine thermique résistant
ausel
Verre spécial résistant aux chocs.

48mm

19,4mm

TS

ﬁ -@- CONTROL RGB
EEy £ 1 RGB CONTROL
AKALUWL402SM25W 1100 I 1.500Lm 12V - 25W 1 CONTROLLO RGB
AKALUWL402SM9W 1100 RGB 12V - 9W 1 CONTROLE RGB
AKALUWL403SM12W  110° [l 720Lm 12V - 12W 1 B
AKALUWL403SM8W 1100 RGB 12V - 8W 1 REF ;

AKALTCO1-RGB  12-24V 1

AKALUWL402SM25W

AKALUWL403SM12W

WWW.FLOUKTI.COM
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ILUMINACION e [LLUMINATION e ILLUMINAZIONE e ECLAIRAGE

-

Cuerpo de resina térmica resistente
alasal. ) )
Vidrio especial resistente a impactos.

Salt resistant Thermal Resin body

] | Corpo in Resina Termica resistente
Impact resistant special glass.

alsale ) o
Vetro speciale resistente agli urti..

®
/LL AKER LIGHTING ™

Corps en résine thermique résistant
ausel
Verre spécial résistant aux chocs.

CONTROL RGB
REF # T RGBCONTROL
CONTROLLO RGB
AKALUWL404SM20W 10/30V - 20W 1 CONTROLE RGB
AKALUWL404SM30W  110° [ 1.800Lm 10/30V - 30W 1
AKALUWL405SM30W  110° RGB 10/30V-30W 1 REF j G
AKALUWL405SM48W  110° [ 2.880Lm 10/30V - 48W 1 AKALTCO1-RGB  12-24V 1
202 mm 277mm
u% { E I © ©
L_JE: ’ L—JEIZ ) @<< >>@
85,50mm 85,50mm i © © i

AKALUWL404SM20W AKALUWL405SM30W
N\ J
L

e /L AKER LIGHTING

Estructura de ABS reforzado. Reinforced ABS frame. Telaio in ABS rinforzato. Cadre ABS renforcé.

Cuerpo de enfriamiento de Resina  Thermal Resin cooling body Corpo di raffreddamento in resina  Corps de refroidissement en résine

Térmica desarrollado para LED de developed for long-lasting LEDs. termica sviluppato per LED di lunga thermique développé pour les LED

larga duracion. durata. longue durée.

REF Y £ T

AKAL4195WH12V [ 600Lm 12VDC-6W 1 AKAL4195WH24V [ 600Lm 24/DC-6W 1

AKAL4195BL12V [ 600Lm 12VDC-6W 1 AKAL4195BL24V ] 600Lm 24VDC-6W 1

AKAL4195CR12V  []600Lm 12VDC - 6W 1 AKAL4195CR24V  []600Lm 24VDC - 6W 1

AKAL4195NBL12V [ 600Lm 12VDC-6W 1 AKAL4195NBL24V [ 600Lm 24/DC-6W 1

AKAL4195MCR12V [] 600Lm 12VDC - 6W 1 AKAL4195MCR24V [] 600Lm 24VDC - 6W 1

( a

-
5 e N N
EL-% AKAL4195WH AKAL4195BL AKAL4195CR AKAL4195NBL AKAL4195MCR
N\ J
286
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LUZ DE CUBIERTA e DECK LIGHT ¢ LUCE DA COPERTA e F

LUZ DE CUBIERTA e DECK LIGHT e LUCE COPERTA e FEU DE PONT

Fabricada en
olicarbonato.

Manufactured in
policarbonate

oporte regulable. Adjustable.
e |
REF = (mm) =y
Halogen H3
GS10162 12V 55W 175x 115 x 88 1

In policarbonato.
Supporto regolabile.

En polycarbonate.
Support réglable.

OLDENSHIP ™

J
(€
OLDENSHIP N
Cuerpo de aluminio anodizado. Manufactured in anodized Corpo in alluminio anodizzato. Feu LED corps en aluminium anodisé,
Soporte inox regulable. aluminum. Supporto inox regolabile. support réglable en inox.
Adjustable bracket.
REF mm D
1P68 12-32V 80W
GS10378 ﬁ376280 s 8 LEgD Cgﬁff;gv\'low 179x140x96 1
-4
6510241 5160 lumers 6 LED CREE x 10W 279x64x92 1
68 9-32V 144/
GS10373 10080 lumens 48 LED CREE x 3W 305x73x107 1 GS10373
1P68 9-32V 180W
6510374 13000 lumens 60 LED CREEx 3w~ 208X 73x107 1
GS10241
GS10374
GS10378
- J
(3
~ OLDENSHIP N
Cuerpo de aluminio. Soporte inox Manufactured in aluminum. Corpo in alluminio. Feu LED corps en aluminium, support
regulable. Adjustable bracket. Supporto in inox regolabile. réglable en inox.
REF mm D
1P67 9-32V 18W
L0282 920 lumens 6 LED EPISTARx 3 Ulesiton 1
68 9-32V 27
Sl 1400 umers 9 1ED EPISTAR x 30 UL IvESe:
68 9-32V 45
Sl 2300 umens 15 D EPISTAR x 3W Ueisehizt
68 9-48V 40
6510240 3440 lumens 4 LEDCREEx 10w 119X 145x64 1
GS10244
510242 6510240
- J

L
Q
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=
Q
L
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L
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LUZ INTERIOR e CABIN LIGHT  LUCE INTERNE e LUMIERE INTERIEURE

APLIQUE ORIENTABLE ® BULKHEAD LIGHT e APPLIQUE ORIENTABILE  APPLIQUE ORIENTABLE

[€loLoENsHIP

OLDENSHIP

(Fabricado en Lacquered brass. In ottone laccato. En laiton poli. ) Fabricado en Chrome plated  In ottone En laiton chrom?
laton Toggle switch in  Lampada alogena Lampe halogéne laton cromado.  brass. cromato
ulido lacado. base. con protettore in avec protecteur
ombilla cristallo. en cristal.
haldgena con BQEE PANTALLA
cristal protector. @ BASE FARETTO [j
REF = BAS| PROJECTEUR
BASE PANTALLA Halogen
BASE SHADE GS10422 \ 10W (65 mm 111 x 74 mm 1
BAS| FARETTO O 12v10
REF BASE PROJECTEUR
GS10219 LED @65 mm 73 x @53 mm 1
N\ AN J
OLDENSHIP ~ OLDENSHIP
L Fabricado en Lacquered brass. In ottone laccato. En laiton laqué. Fabricado en laton In ottone e Abat-jour en laiton
) laton pulido pulidoy pantalla  Polished brass and paralume in poli et plastique
< lacado. de plastico white translucent Flastica traslucido. translucide.
o translucido. lastic shade. Interruttore Interrupteur
= BASE PANTALLA Interruptor ocker switch. incorporato. intégré.
5 @ BASE SHADE incorporado.
O W BASE FARETTO [j —
e REF ’ | BASE PROJECTEUR BASE PANTALLA
. GS10423 PO gesmm  11x74mm 1 @) BAE  Anero []
L REF < BASE PROJECTEUR
% 6510420 1"'2‘{}0195\;‘\, @72 mm 178 x 6107 mm 1
N
<t
=
=
]
-l
=
° - AN
=
() e OLDENSHIP ™
= Base de plastico blanco con  Base of plastic white with Luci ad incasso in plastica Base en plastique blanc avec
< cubierta exterior color negro.  black cover. nero. revétement extérieur noir.
= Montaje empotrado. Flush mount. Montage encastré
p=
=
—l
—
°
=
=
Q
<<
=
p=
=
=

DIFUSOR
LENS
LENTE @ B
REF LENTILLE (mm)
GS10217 X 12V 3W 58 x 58 x 25 1
GS10218 v 12V 3W 58 x 58 x 25 1
- N\ J
OLDENSHIP Ve OLDENSHIP ™
Foco led Articulated Faretto LED Projecteur LED i
articulado led spotlight articolato con ar_tljculé avec fgrcn% Isgbcon kﬁghsﬂgglgohgket Eg;e;trgsaa LL%)B Sﬁgz lUESDBaVEC
contomausb  with usb socket  presa USB prise USB et con dimmer. with dimmer. e dimmer. et variateur
con dimmer. with dimmer. ¢ dimmer. variateur de Fabricado Manufactured  Realizzato d'intensité.
Fabricado en Manufactured  Realizzato in lumiére. Fabriqué en aluminio in chromed in alluminio Fabriqué en
aluminio cromado in chromed alluminio cromato en aluminium romadon ElT L, ConatoNDo oG (o
+ cuello de aluminium + steel + colloin _ chromé + col en Equipado con Equipped with a diinterruttore  chromé. Equipé
acero recubierto neck covered acciaio rivestito  acier recouvert interruptor soft touch switch. soft touch. Luce  d'un interrupteur
de caucho with silicone jnigomma de caoutchouc, soft touch. Luz ~ Dimmed light.  dimmerabile. soft touch.
siliconado. rubber. Equipped  siliconica. Dotato silicone. Equipé atenuada Lumiére réglable
Equipado con with a soft touch di interruttore  d'un interrupteur :
interruptor switch. Dimmed  soft touch. Luce  soft touch. .
soft touch. Luz  light. plated dimmerabile. Lumiere réglable. S0- ’ﬁ‘ G
regulada. brass. \ REF b DIMMER USB
7 GS10487 v X 10-32VDC 1
NP q Z 30
-0~ Z 104 3W 1
REF '9‘ )§( DIMMER USB [:_] / 6510488 A v
GS10485 X 10-32vDC 5, 1
GS10486 v 3w ’ 1

T

342

J

-
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-

Foco de leds. Fabricado en aluminio Led spotlight. Manufactured in
cromado. Equipado con interruptor
pulsador ON-OFF.

ON-OFF push button switch.

M: I _ Faretto a LED. Realizzato in _
chromed aluminium. Equipped with alluminio cromato. Dotato di
interruttore a pulsante ON-OFF.

Sﬁot LED. Fabriqué en aluminium
chromé. Equipé d'un interrupteur a
bouton poussoir ON-OFF.

a presion.

REF
GS10490
GS10491

€

\.

1.
g

4

)§( LUMEN

4

237

ar te. Manufactured in
Aisi 316L and die-cast aluminium

body.

10-32VDC 1 ) 2
3,6W 15 ¢

237 bianco caldo/freddo. Corpo in
alluminio Aisi 316L e pressofuso.

-
REF ':,:"ﬁ* LUMEN UsB [j
6510489 ug 1030 x
&
N J
OLDENSHIP—\

Plafon empotrable de led lumen 237 Led recessed ceiling light lumen 237 Plafoniera LED da incasso, lumen
blanco calido/frio. Fabricado en Aisi  warm/cold white.
316L y cuerpo de aluminio fundido

Aisi 316L.
—~ o

Plafonnier encastré a LED lumen
237 blanc chaud/froid. Corps en
aluminium moulé sous pression et

i

-
a presion.

REF
GS10492
GS10493

€

\.

.
o

v

)ﬁ( LUMEN

4

250

anufactured in
Aisi 316L and die-cast aluminium
body.

10-32VDC 1
36W

250 bianco caldo/freddo. Corpo in
alluminio Aisi 316L e pressofuso.

Plafén empotrable de led lumen 250 Led recessed ceiling light lumen 250 Plafoniera LED da incasso, lumen
blanco calido/frio. Fabricado en Aisi warm/cold white.
316L y cuerpo de aluminio fundido

[©oLoensHip —~

Plafonnier encastré a LED lumen
250 blanc chaud/froid. Corps en
aluminium moulé sous pression et
Aisi 316L.

= J

aluminio.

REF
GS10494

€

1,
ey LUMEN
v 344

Plafon empotrable led lumen 344.
Fabricado en Aisi 316 y cuerpo de

Led recessed ceiling light lumen
344. Manufactured in"Aisi 316 and
aluminium body.

10-32VDC
aw

/xﬁ‘rﬂ‘wk%'?
P i

Plafoniera a led da incasso da 344
lumen. Realizzata in Aisi 316 e

corpo in alluminio.

OLDENSHIP ™

Plafonnier encastré a leds lumen
344. Fabriqué en Aisi 316 et corps
en aluminium.

con tornillos.

REF
GS10495

€

.
-0,

S

v

)g( LUMEN

Plafon led de pie. Fabricado en Aisi
316L y cuerpo de aluminio. Montaje

260

Free-standing led ceiling light.
Manufactured in Aisi 3T6L and
aluminium body. Screws mounting.

10-32VDC
36W

Plafoniera a led a stelo. Realizzata
in Aisi 316L e corpo in alluminio.
Montaggio a vite.

OLDENSHIP ™

Plafonnier a diodes .
€lectroluminescentes sur pied.
Fabriqué en Aisi 316L et corps en
aluminium. Montage par vis.
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(Fabricado en plastico
blanco.
Interruptor incorporado.

Rim and lens in white
lastic.
ith rocker switch.

In plastica bianca.
Interruttore incorporato.

En plastique blanc.
Interrupteur incorporé..

REF (mm) O |
GS11414 12/24V 2,1W @76 1 ;‘.
N\

OLDENSHIP ™

J

(Fabricado en plastico ABS y
acabado de acero inox.
Interruptor incorporado.

Plastic ABS with stainless

In plastica ABS e finiture in

Finitions en plastique ABS

steel finishing, switch control inox. Interruttore incorporato. et en acier inoxydable.

in the radiating clear lens.

Funziona ruotando di poco il

Interrupteur intégré.

Actua girando levemente el diffusore. Fonctionne en tournant
difusor. légerement le diffuseur.
() LENTI [_:]
REF — LENTILLE (mm)
(6510206 12V 1x10W 70 mm 0104 1
6510207 12V 2x10W 101 mm 0145 1
N

Ylente translucida.
nterruptor de 3 posiciones.
Un circuito para 2 bombillas
blancas y otro circuito para
1 bombilla roja.

(Fabricado en pléstico blanco Plastic ABS with 3 pos.

switch.
Two circuits 2 bulbs white
and 1 bulb red.

@ T

REF = (mm) [j
GS10210 3x12V5W 0140 1

N

In plastica bianca e lente
traslucida. Interruttore a 3
osizioni.
n circuito per 2 lampadine
bianche, e 1 altro circuito
per 1 lampadina rossa.

En plastique blanc et lentille
translucide. Interrupteur a 3
ositions.
n circuit pour 2 ampoules
blanches et 1 autre circuit
pour 1 ampoule rouge.

OLDENSHIP I

(Acero inox y lente dioptrico.
Interruptor incorporado.

Polished stainless steel,
with toggle switch.
Radiating clear lens.

Acciaio inox.
Interruttore incorporato.

LENTE
REF = LENTILLE (mm) [—j
6510203 12VI0W  65mm @110 1
6510204 12V15W 93 mm 3140 1
6510205 12V20W 110 mm @175 1

N\

En acier inoxydable poli,avec
interrupteur a bascule..

J

L
]
<<
=
]
L
[ ]
L
=
=
N
<
=
=
=
-
—
(]
=
=)
f
<
=
=
-
-
—
[ ]
=
=
O
<
=
=
-
—

(Latén pulido y lente
didptrico. Interruptor

Polished brass with toggle
switch. Radiating clear Tens.

Ottone lucido.
Interruttore incorporato.

incorporado.
LENTE
[ENTE oy
REF = LENTILLE (mm) [—:]
GS10200 12V 10W 65 mm @110 1
GS10201 12V 15W 93 mm 0140 1
GS10202 12V 20W 110 mm 0175 1
N

En laiton poli. )
Interrupteur incorporé

(Fabricado en plastico con
aro de acero inox pulido y
lente de plastico blanco.

Made in plastic with stain-
less steel AISI-304 rim.
Lens in white plastic.

In plastica con anello in
acciaio inox e lente in
plastica bianca.

En plastique avec enjoliveur
en inox et lentille en
plastique blanc.

i |
REF (mm) [j
‘ GS10427 12V 470mA 0101 1 '
|
Flowit
N\
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(Fabricado en plastico blanco.  Rim in white plastic. In plastica bianca. En plastique blanc.

OLDENSHIP ™

Lente de polycarbonato. Lens in polycarbonate. Lente in policarbonato. Lentille en polycarbonate.

e 5y ()

REF
P67 12-28V 3W
GS10438 330 lumens 3 HP)\(/HOIV @95x245 78mm 1
12-24V 6
GS10430 :;’67 6 PIRANI-\I/A )\(N”N @75x18  56mm 1
67 12-28V 6 6510432
GS10439 660 lumens 6HPx1vW (#143x38 100mm 1
12-28

GS10432  IP67 W x 30smd @75x18  56mm 1

GS10439

1
(GS10430
(GS10438
\\§ J
OLDENSHIP
Base de aluminio esmaltado y difusor Aluminum base and plastic lens with  Base in alluminio smaltato e diffusore Base en aluminium émaillé et lentille
de plastico translicido. switch. in plastica traslucido. en plastique translucide.
Interruptor incorporado. Interruttore incorporato Interrupteur incorporé
REF N — G
GS10212 12V 1 x 8W 384.5x83x29 mm 1 , |
. _ J
OLDENSHIP
Cuerpo de aluminio anodizado. Manufactured in anodized aluminum Corpo in alluminio anodizzato. Base en aluminium anodisé et lentille
Lente acrilico. Acrylic lens. Lente acrilica. en acrylique .
Con interruptor. With switch. Con interruttore. Interrupteur incorporé.
4 A

REF Lm =3 7 7

12-28V 12W
GS10440 1200 12 HPVX “’\}’V 262mm 100mm 28mm 1
12-28V 36!
GS10441 3600 6 HPVX W\xl 662mm 100mm 28mm 1
12-28V 60!
\6510442 6000 gohpyqw 1062mm 100mm  28mm 1 — )
OLDENSHIP ™
Cuerpo de aluminio anodizado y Manufactured in anodized aluminum  Corpo in alluminio anodizzato e Base en aluminium anodisé et
soportes de policarbonato. and ﬁolycarbonate mounting supporti in policarbonato. Lente lentille en acrylique .Supports en
Lente acrilico. brackets. acrilica. Con interruttore. olycarbonate.
Con interruptor. Acrylic lens. nterrupteur incorpore.
With switch.
4 A
REF B v S D
12-24V 10W
GS10433 10 PIRAN\I/-IA)‘(A;W 225mm 33 mm 35mm 1
12-24V 20
GS10434 20 PIRANHA x 1wy 343mm 33 mm 35mm 1
\\§ J
OLDENSHIP N
Cuerpo de aluminio anodizado y Manufactured in anodized Corpo in alluminio anodizzato e Base en aluminium anodisé et
soportes de policarbonato. aluminum and polycarbonate supporto in policarbonato. lentille en acrylique .Supports en
Lente acrilico. mounting brackets. Lente acrilica. Polycarbonate.
Con interruptor. Acrylic Iens. Con interruttore. nterrupteur incorporé.
With switch.
4 A
REF =" 5 7
12-28V 12W
6510435 12 HPVX W\x/ 546mm 46mm 51 mm 1
12-28V 24
(6510436 24 HPVX W\x/ 980 mm 46mm 51 mm
12-28V 30
GS10437 30 HP x 1W 1200 mm 46 mm
\\§

WWW.FLOUKTI.COM

ILUMINACION e ILLUMINATION e ILLUMINAZIONE e ECLAIRAGE

291



ILUMINACION e ILLUMINATION e ILLUMINAZIONE e ECLAIRAGE

292

OLDENSHIP ™

[ Base de aluminio y difusor Aluminum base and plastic Base in alluminio e diffusore in Base en aluminium et lentille
de plastico translucido. lens with switch. plastica traslucido. Interruttore en plastique translucide.
Interruptor incorporado. incorporato. Interrupteur incorporé

GS10443 27 SMD 28 mm 13,5 mm 1
GS10444 720 36 SMD 370 mm 45 mm 16,5 mm 1
GS10445 1080 54SMD 370 mm 65mm  165mm 1
GS10446 1440 72 SMD 360 mm 100 mm 28 mm 1

J
Vs OLDENSHIP ~
Base de aluminio dorado y Aluminum base and plastic Base in alluminio doratoe ~ Base en aluminium doré
difusor ) lens with switch. diffusore in plastica traslucido. et lentille en plastique o
de plastico translucido. Interruttore incorporato translucide. Interrupteur

Interruptor incorporado. intégré

GS10214 24v2x8W  375x75x38mm 1

\-

LUZ INTERIOR-EXTERIOR e CABIN & EXTERIOR LIGHT
PLAFONIERA INTERNA-ESTERNA e PLAFONIER INTERIEUR-EXTERIEUR

APLIQUE ORIENTABLE © BULKHEAD LIGHT e APPLIQUE ORIENTABILE ® APPLIQUE ORIENTABLE

OLDENSHIP N

Ojo de buey en laton pulido. Cristal ~ Polished brass bulkhead light. Tartaruga in ottone lucido. Vetro Hublot en laiton poli. Verre
transparente. Transparent crystal. trasparente transparent

GS10460 @ 155x 65 1
GS10461 0190 x 95 1
GS10462  @215x100 1

GS10463 175 x 130 x 100
GS10464  195x 135x 110
GS10465 235x 165x 115
GS10466 262 x 195 x 140

Luz empotrable para Waterproof light. Aluminum  Luce ad incasso per Plafonier étanche a encas
montaje e.xtenor.'CuerFo base and lacquered brass montaggio esterno. Corpo  pour |'extérieur. Corps en
de aluminio y latén pulido.  cover. in alluminio e ottone pulito. aluminium et laiton poli.

GS10227 G4 12V 10W 150 x 98 x 38 1

\-
Ve OLDENSHIP N
Luz empotrable para Waterproof light made in  Luce ad incasso per Plafonier étanche a encastré
montaje exterior. Cuerpo  white polycarbonate montaggio esterno. our l'extérieur.
de policarbonato blanco. Corpo in policarbonato orps en polycarbonate
bianco. blanc.
|q—-lﬂ|mm_.|
, ] =
Halogen H3 - o
GS10171 12V 10W 1
. J
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Fabricado en nylon negro, cubierta de  Gold stainless steel flange and frosted In nylon nero, coperta in acciaio inox
acero inox dorado y cristal translucido. tempered glass lens. Black nylon base. dorato e cristallo traslucido.

Base en nylon noir.Enjoliveur en inox
doré et lentille en verre trempé dépoli.

Ve OLDENSHIP N / OLDENSHIP ™
<
REF 2 D REF D
GS11413 12V 176mA 1 GS10412 12V 470mA 1
78 mm
108 mm
51 mm 23 mm
1 mm 9gmm [ ]
24 mm 156 mm
7 mm [ ]
105 mm
- AN J
OLDENSHIP ™ OLDENSHIP ™
Fabricado en Polished stainless In nylon bianco, ~ Base en nylon Cuerpo de Aluminum base  Corpo in Corps en
nylon blanco, steel flange and  coperta in acciaio blanc.Enjoliveur aluminio con with stainless alluminio con aluminium et
cubierta de frosted tempered inox e cristallo  en inox et lentille proteccion steel cover. protezione glastique ABS
acero inox_ lass lens. traslucido. en verre trempé marina, plstico marina, plastica  bague extérieure
pulido y cristal hite nylon base. dépoli. ABS y aro exterior ABSeanello ~  eninox
translucido. de acero inox. esterno in acciaio
inox.
REF B B
GS10410  12V470mA 1 REF
GS10411 12V 176mA 1 GS10170 12VI0W 1
6510410 6510411
58 mm 78 mm 12 mm
23 mm 24 mm 30 mm
6mm [ 1 7mm [ 1 15 mm [
85 mm 106 mm 150 mm
- AN J
- OLDENSHIP ™
Fabricado en plastico cromado y Covered stainless steel burnioshed  In plastica cromata e coperta in Plaque recouverte d' inox, avec
cubierta de acero inox brufido. plate, with clear plastic lens. Chrome acciaio inox brunito. lentille en plastique transparent. Base
plated plastic base. en plastique chromé.
REF (mm) E] REF (mm) D
GS10401 O 12v2omA 051 x 44 1 GS10400 12V20mA 81x38x 42 1
.
REF (mm)
GS10403 [] 12V20mA  66x26x43
GS10405 M 12V20mA  66x26x43 >
. J
Ve OLDENSHIP N
Fabricado en nylon negro y cubierta  Gold stainless steel flange and white In nylon nero e coperta in acciaio En nylon noir et enjoliveur en inox
de acero inox dorado. plastic lens. Black nylon base. inox dorato. doré..
REF (mm)
GS11408  12V55mA 76 x38x32 1
. J
- OLDENSHIP ™
Fabricado en nylon negro y cubierta  Gold stainless steel flange and white In nylon nero e coperta in acciaio En nylon noir et enjoliveur en inox
de acero inox pulido. plastic lens. Black nylon base. inox pulito. poli.
REF (mm) B
GS11409  12V55mA 76 x38x 32 1
- J
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